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1 UVOD

Carmen je ctyraktova opera francouzského skladatele Georgese Bizeta. Libreto, které na-
psali Henri Meilhac a Ludovic Halévy, je zaloZeno na stejnojmenné novele Prospera Méri-
méea. Toto scénické dilo bylo poprvé provedeno v Théatre de 1'0Opéra-Comique (Divadlo
komické opery) v PariZi dne 3. biezna 1875. Pri premiére opera Sokovala obecenstvo
a zpusobila skandal svym porusenim dobovych konvenci.

Bizet zemrel nahle po 33. predstaveni opery, aniz by tusil, Ze jeho dilo ziska béhem nasle-
dujicich deseti let mezinarodni uznani. Carmen se od té doby stala jednou
z nejpopularnéjSich a nejcastéji uvadénych oper tzv. klasického kanonu; ,Habanera“

z prvniho jednani a ,Toreadorova pisen“ z druhého jednani patii mezi nejznamé;jsi operni
arie.

Opera je napsana v Zanru opéra comique s hudebnimi ¢isly propojenymi mluvenymi dialo-
gy. D&j je umistén do Sevilly v jihozapadnim Spanélsku a jejtho okoli. Vypravi o tragickém
pribéhu Dona Josého, naivniho vojaka, ktery je sveden uskoky ohnivé a zaroven svému
osudu odevzdané cikanky Carmen. José opousti svou milou z mladi Micaelu a utika od vo-
jenskych povinnosti, presto nakonec ztraci Carmeninu lasku kvili proslulému toreadorovi
Escamillovi. Déj konci opét v Seville v blizkosti arény pro byci zapasy, kde José v zarlivém
zoufalstvi probodne svou byvalou milenku dykou, kdyZ se Carmen odmitne k nému vratit.
Vyobrazeni proletarského Zivota délnic z tovarny na cigarety, paserackého prostiedi, ne-
moralnosti a bezpravi a tragicka smrt hlavni postavy na jevisti znamenaly prilom ve fran-
couzské opere a vyvolavaly kontroverze.

Po premiéfe se vétSina recenzi vyjadrovala kriticky a francouzska verejnost byla k této
opere v zasadé lhostejna. Carmen si vsak ziskala zpét svou povést diky sérii inscenaci mi-
mo Francii, v Patizi se opét hrala az roku 1883. Poté rychle ziskala popularitu doma
i v zahranici. Podle nazoru pozdéjsich komentatort Carmen tvori most mezi tradi¢ni opéra
comique arealistickym Zanrem zvanym verismus, ktery charakterizoval italskou operu
konce 19. stoleti.

Hudebni kvality opery Carmen od té doby doznaly Sirokého uznani pro brilantni melodie,
harmonii, atmosféru, instrumentaci a také dovednost, s jakou Bizet dokazal hudebné re-
prezentovat emoce a utrpeni svych postav. Po smrti skladatele byla partitura predmétem
vyznamnych zmén, véetné zavedeni recitativi namisto pivodnich mluvenych dialogg;
neexistuje standardni vydani opery a existuji riizné nazory na to, jaké verze nejlépe vyja-
druji Bizetovy zaméry. Opera byla mnohokrat nahrana, od prvni akustické nahravky v roce
1908 az po mnohé televizni a filmové zaznamy a scénické adaptace.




2 POZADiI CARMEN

Obrazek 1 Georges Bizet kratce pred svou smrti. Fotografie: Etienne Carjat.

Obrazek 2 Prosper Mérimée, jehoZ novela Carmen z roku 1845 inspirovala slavnou
operu

PiestoZe byl Bizet laureatem Rimské ceny, mél v Paiizi 60. let 19. stoleti velké problémy
s uvadénim svych scénickych dél. Dva hlavni operni domy, Narodni parizska opera (Opéra
national de Paris, Opéra) a Komicka opera (Théatre national de 1'Opéra-Comique, Opéra-
Comique), uvadeély tehdy hlavné konzervativni repertoar, coz omezovalo prilezitosti pro
mladé francouzské talenty. Bizetliv profesionalni vztah s Léonem Carvalhem, reditelem
nezavislé spolecnosti a stejnojmenného divadla Théatre Lyrique, mu umoznil privést na
scénu dvé celovecerni opery, Lovce perel (1863) a Krdsku z Perthu (1867), zadna z nich
vSak u verejnosti nedosahla vétsiho uspéchu.

Kdyz se po francouzsko-pruské valce v letech 1870-1871 do PatiZe opét navratil umélecky
zivot, Bizet dostal vice prilezitosti pro uvadéni svych dél; jeho jednoaktova opera Dzamilé
byla uvedena v Opéra-Comique v kvétnu 1872. Ackoli tato inscenace propadla a byla sta-
Zena po 11 predstavenich, vedla k dalsi objednavce od divadla, tentokrat na celovecerni
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operu, pro kterou méli vytvorit libreto Henri Meilhac a Ludovic Halévy. Halévy, ktery na-
psal text Bizetovy studentské opery Le docteur Miracle (1856), byl bratrancem Bizetovy
zeny Genevieve; on i Meilhac méli solidni povést jako libretisté mnoha operet Jacquese
Offenbacha.

Bizet byl potéSen zakazkou Opéra-Comique a vyjadril svému priteli Edmundovi Galaberto-
vi své uspokojeni ,v absolutni jistoté, Ze jsem nasel svou cestu”. Namét byl predmétem
diskusi mezi skladatelem, libretisty a managementem Opéra-Comique; Adolphe de Leuven
ucinil jménem divadla nékolik navrht, které byly zdvorile odmitnuty. Byl to Bizet, ktery
jako prvni navrhl adaptaci novely Prospera Mériméea Carmen. Mériméeova novela je smé-
sici cestopisné a dobrodruzné historky, snad inspirované spisovatelovymi dlouhymi ce-
stami po Spanélsku v roce 1830, a pivodné vysla v roce 1845 v éasopise Revue des deux
Mondes. Mozna byl také c¢astecné ovlivnén basni Alexandra Puskina Cikdni z roku 1824,
kterou Mérimée prelozil do francouzstiny;Existuje také verze, Ze novela vznikla na zakladé
historky, kterou Mériméeovi vypravéla jeho pritelkyné, hrabénka de Montijo. Bizet se po-
prvé mohl setkat s timto piibéhem bé&hem svého pobytu v Rimé v letech 1858-60, protoze
jeho deniky zminuji Mériméea jako jednoho ze spisovateld, jejichz dila v té dobé cetl.

2.1 Postavy

Obrazek 3 Prvni piredstavitelka Carmen, Célestine Galli-Marié
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Premiérové obsazeni

men

Postava Hlas 3. bfezna 1875
Carmen, cikanska divka mezzosopran Célestine Galli-Marié
Don José, desa:tmk dragou- tenor Paul Lhérie
nt
Escamillo, toreador basbaryton Jacques Bouhy
Micaela, vesnicka divka sopran Marguerite Chapuy
Zuniga, porucik dragounti bas Eugéne Dufriche
1 1 1 1
i i i i
| Morales, porucik dragounti | baryton [ Edmond Duvernoy |
i | | |
i | | |
1 ; P 1 1 I
| Frasquita, spolecnice Car- | sopran i Alice Ducasse i
i men i i i
1 1 1 1
Mercédes, spolecnice Car- mezzosopran Esther Chevalier

Lillas Pastia, hostinsky

mluvena role

M. Nathan

1 1 1 1
1 1 1 1
1 1 1 1
E Le Dancaire, podloudnik E baryton E Pierre-Armand Potel E
1 1 1 1
i | | |
1 1 1 1
1 1 1 1
i Le Remenda,do, podloud- i tenor i Barnolt i
: nik | | |
privodce mluvenad role M. Teste

2.2 Shrnuti

2.2.1 |. jednani

s vz

Ndmeésti v Seville. Po pravé strané jsou dvere do tovdrny na tabdk. v zadni ¢dsti je most. Vlevo

je strdZnice.




Skupina vojakl odpociva na nameésti, ceka na vyménu straze a komentuje kolemjdouci
(,Sur la place, chacun passe®). Objevi se Micaela hledajici Josého. Morales ji tika, ze ,]José
jesté nema sluzbu“ a zve ji, aby s nimi pockala. Micaela odmita a rika, Ze se vrati pozdéji.
José prichazi s novou hlidkou, kterou vita a napodobuje skupina uli¢nika (,Avec la garde
montante”).

Obrazek 4 Litografie prvniho jednani z premiéry, foto Pierre-Auguste Lamy, 1875

KdyZ zazvoni tovarni zvon, objevi se divky z tovarny na cigarety a Zertuji s mladymi muZi
zdavu (,La cloche asonné“). Prichdzi Carmen azpiva svou provokativni habaneru
o nezkrotné povaze lasky (,L'amour est un oiseau rebelle“). MuZi ji prosi, aby si vybrala
svého milence, po chvili Skadleni Carmen hodi kvétinu k Donu Josému, ktery ji doposud
ignoroval, ale nyni je nastvany jeji drzosti.

Kdyz se Zeny vrati do tovarny, Micaela se vraci a dava Josému dopis a polibek od jeho mat-
ky (,Parle-moi de ma mere!“). Predc¢ita prani své matky aby se vratil domi a ozenil se
s Micaelou, ktera v plachych rozpacich utika. Praveé kdyz José prohlasuje, Ze je pripraven
naplnit prani matky, vyhrnou se z tovarny rozruSené Zeny. Zuniga, velitel straze, se dozvi-
d3a, Ze Carmen napadla jednu Zenu nozZem. Kdyz je vyzvana k vysvétleni, Carmen odpovida
s vysmésnou vzdorovitosti (,Tra la la... Coupe-moi, briile-moi“), Zuniga naridi Josému, aby
ji svazal ruce, nezZ sam nachystd vazebni prikaz. Carmen, ponechana sama s Josém, ho
okouzli seguidillou, ve které zpiva o noci tance a vasné se svym milencem - kterym mtize
byt kdokoliv - v kr¢mé Lillase Pastii. Zmateny a presto uchvaceny José souhlasi s tim, Ze ji
uvolni ruce. Kdyz je odvadéna, Carmen srazi eskortu k zemi a se smichem utece. José je
zatCen pro zanedbani povinnosti.

2.2.2 |l jednani

Kréma Lillase Pastii

Uplynuly dva mésice. Carmen a jeji pritelkyné Frasquita a Mercédes bavi Zunigu a dalsi
dtstojniky (,Les tringles des sistres tintaient“) v Pastiové krémé. Carmen se s potéSenim
dozvida o propusténi Josého z dvoumési¢niho uvéznéni. Venku sbor a priivod oznamuji
prichod toreadora Escamilla (,Vivat, vivat le Toréro“). Je pozvan dovnitr a predstavuje se
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»Toreadorovou pisni“ (,Votre toast, je peux vous le rendre”) a zaméri sviij pohled na Car-
men, kterd ho zcela ignoruje. Lillas Pastia vyhani dav a vojaky pry¢.

Kdyz zlstanou pouze Carmen, Frasquita a Mercédes, prichazeji podloudnici Dancaire
a Remendado a odhali své plany zbavit se nedavno ziskaného pasovaného zbozi (,Nous
avons en téte une affaire”). Frasquita a Mercédes jsou ochotni jim pomoci, ale Carmen od-
mita, protoze si preje cekat na Josého. Kdyz podloudnici odejdou, ptichazi José. Carmen ho
zve k diivérnému exotickému tanci (,Je vais danser en votre honneur... La la 1a“), do jeji
pisné vsak zacne znit vzdalené troubeni polnice z kasaren. Kdyz José rika, Ze se musi vratit
do sluzby, vysmiva se mu a on odpovida tim, Ze ji ukaze kvétinu, kterou na ného hodila na
nameésti (,La fleur que tu m'avais jetée, ,kvétinova arie“). Pochybujici Carmen poZzaduje,
aby ji dokazal svou lasku tim, Ze s ni odjede. José odmita dezertovat, ale kdyz se pripravuje
k odchodu, vstoupi Zuniga hledajici Carmen. José a Zuniga spolu za¢nou bojovat, avSak
jsou od sebe odtrZeni navrativSimi se podloudniky, ktefi Zunigu zadrZzi. Po Gtoku na nadii-
zeného dlstojnika nema José jinou moznost nez se pripojit ke Carmen a paserakim (,Suis-
nous a travers la campagne).

2.2.3 lll. jednani

Obrazek 5 Magdalena Kozena (Carmen) a Jonas Kaufmann (Don José) na festivalu
v Salcburku 2012

Divoké misto v hordch

Carmen a José prichazeji s paserdky ajejich kotisti (,Ecoute, écoute, compagnons*). Car-
men jiz José omrzel a s opovrzenim ho nabada, aby se vratil ke své matce. Frasquita
a Mercédes se bavi tim, Ze si navzajem vykladaji své Stésti z karet; Carmen se k nim prida
a zjisti, Ze ji karty piredpovidaji jeji a Josého smrt. Zeny odchazeji, aby podplatily celniky

v o vs s

strezici toto misto. José je urcen pro strazni sluzbu.

Micaela vstoupi s privodcem, hleda Josého, rozhodnuta ho pred Carmen zachranit (,Je dis
que rien ne m'épouvante”). Kdyz uslysi vystrel, ve strachu se ukryje; je to José, ktery vy-
strelil na vetielce, kterym se ukazal byt Escamillo. Josého radost ze setkani s toreadorem
se obraci vhnév, kdyz Escamillo deklaruje své vzplanuti ke Carmen. José se zacne
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s Escamillem prat (,Je suis Escamillo, toréro de Granada“), jsou ale preruseni vracejicimi
se paseraky a divkami (,,Hola, hola José“). Escamillo odchazi a pritom zve vSechny na nej-
blizsi byci zapasy do Sevilly. Micaela je objevena; zpocatku s ni José nechce odejit ani pres
Carmeniny posmésky, ale pak souhlasi s odchodem jakmile mu Micaela rekne, Ze jeho
matka umira. Kdyz odchazi, slibi, Ze se vrati. v dalce je slyset Escamillo zpivajici toreado-
rovu pisen.

2.2.4 V. jednani

Zuniga, Frasquita a Mercédes jsou v davu, ktery ¢eka na prijezd toreadort (,Les voici! Voi-
ci la quadrille!“). Escamillo prichazi s Carmen a vyznavaji si vzajemnou lasku (,,Si tu m'ai-
mes, Carmen®). KdyZ Escamillo vchazi do arény, Frasquita a Mercedes varuji Carmen, Ze
José je nablizku, ale Carmen se neboji a chce s nim mluvit. Osamocend Carmen se ocita
tvari vtvar zoufalému Josému (,C'est toi! C'est moi!“). Zatimco ji marné prosi, aby se
knému vratila, z arény zazniva provolavani slavy. Kdyz José vyslovuje svou posledni
prosbu, Carmen pohrdaveé odhodi prsten, ktery ji dal, a pokusi se vstoupit do arény. José ji
probodne dykou, a ve chvili, kdy je Escamillo oslavovan zastupy, Carmen umira. José kleci
nad svou milovanou a zoufale zpiva ,Ah! Carmen! ma Carmen adorée!“. KdyZ dav opousti
arénu, priznava se José, ze zabil Zenu, kterou miloval.

2.3 Vznik

2.3.1 Historie vzniku

Meilhac a Halévy tvofrili dlouholeté duo se zavedenou délbou prace: zcela nemuzikalni
Meilhac psal dialogy a Halévy verse. Neexistuje jasny doklad o tom, kdy zapocala jejich
prace na Carmen. Bizet a oba libretisté Zili v roce 1873 v PatiZi a mohli se snadno setkavat;
tedy i proto existuje jen malo pisemnych svédectvi nebo korespondence tykajici se zacatku
jejich spoluprace. Libreto bylo pripraveno v souladu se zvyklostmi Zanru opéra comique,
tedy s dialogy oddélujicimi jednotliva hudebni ¢isla.Lisi se od Mériméeovy novely v mnoha
podstatnych ohledech. v originadle se déj odehrava béhem mnohem delSiho obdobi
aznacnou cast hlavniho pribéhu vypravi José z vézenské cely, kde ocekava popravu za
vrazdu Carmen. Ve verzi Mériméeové se neobjevuje Micaela a Escamillova postava je jen
okrajova - picador zvany Lucas, ktery je pouze kratkodobou Carmeninou velkou vasni.
Carmen ma manzela zvaného Garcia, kterého José béhem hadky zabije. v novele jsou Car-
men a José prezentovani méné soucitné nez v opere; Bizetova zivotopiskyné Mina Curtis-
sova komentuje, ze Mériméeova Carmen by na scéné vypadala jako ,naprosty
a nepresveédcivy netvor, pokud by jeji postava nebyla zjednodusSena a prohloubena“.

Protoze zkousSky mély zacit v rijnu 1873, zacal Bizet psat zhruba v lednu téhoz roku, a do
léta dokoncil hudbu pro prvni jednani a mozna stihl nacrtnout vice. vtomto okamziku
podle Bizetova zivotopisce Wintona Deana ,nastal v Opéra-Comique né€jaky zadrhel”
a projekt byl na chvili pozastaven. Jednim z diivodi zpozdéni mohly byt potize pri hledani
zpévacky pro titulni roli. DalSim byl rozkol vznikly mezi spolecnymi rediteli divadla, Ca-




millem du Locle a Adolphem de Leuven, ktery se tykal vhodnosti inscenace. De Leuven
hlasité oponoval celé myslence prezentovat tak nemoralni pribéh v tom, co povazoval za
rodinné divadlo, a byl presvédceny, Ze dilo odradi navstévniky. Halévy ho ujistil, Ze pribéh
zjemni, Ze charakter Carmen bude zmékcen a kompenzovan Micaelou, kterou Halévy po-
psal jako ,velmi nevinnou avelmi mladou divku“. Navic cikani budou predstaveni jako
komické postavy a Carmenina smrt bude na konci zastinéna ,triumfalnimi privody, balety
aradostnymi fanfarami“. De Leuven neochotné souhlasil, ale jeho neustaly nepratelsky
postoj k projektu vedl k jeho odchodu z divadla poc¢atkem roku 1874.

Bizet po rliznych zpozdénich obnovil praci na Carmen pravdépodobné pocatkem roku
1874. Jeji navrh - 1200 stran partitury - dokoncil v1été 1874, které stravil v umélecké
kolonii v méstecku Bougival nedaleko PariZe. s vysledkem byl spokojen a informoval své-
ho pritele: ,Napsal jsem dilo, které je jas aZivost sama, plné barvy a melodie”. B€hem
zkouSek, které zapocaly v fijnu, Bizet opakované upravoval hudbu - nékdy na Zadost or-
chestru, ktery shledal nékteré c¢asti nehratelnymi, nékdy aby dostal moznostem jednotli-
vych zpévaki a jindy v reakci na pozadavky vedeni divadla. Vokalni partitura, kterou Bizet
publikoval v breznu 1875, ukazuje vyznamné zmény od verze, kterou prodal vydavateltim,
bratrim Choudensovym v lednu 1875; partitura pro dirigenta pouZzitd na premiéie se lisi
od kazdého z téchto dokumenti. Neexistuje zadné konec¢né vydani a mezi muzikology exis-
tuji rozdilné nazory na to, ktera verze vyjadiuje skutecné zameéry skladatele. Bizet také
zménil libreto, preorganizoval poradi a nahradil pivodni verSe svymi vlastnimi na mis-
tech, kde mél pocit, Ze se libretisté priliS odchylili od charakteru Mériméova originalu.
Mimo jiné také zménil slova Carmeniny ,Habanery“ aprepsal text Carmenina sola
v karetni scéné béhem tietiho jednani. Vytvoril také novou tvodni frazi pro ,Seguidillu”
v 1. jednani.

2.3.2 Charakter postav

Vétsina postav v Carmen - vojaci, paSeraci, cikdnské Zeny avedlejsi postavy Micaela
a Escamillo - jsou v ramci tradice opéra comique relativné znamymi typy, ackoli ponékud
neobvyKly byl jejich proletarsky ptivod. Dvé hlavni postavy, José a Carmen, se vSak zanru
vymykaji. Kazdy z nich je prezentovan zcela odlisSné od Mériméeho portrétu vrazedného
bandity azradné, amoralni pleticharky aani ve svych pomérné prikraslenych formach
neodpovidaji normam opéra comique. Jsou blizsi stylu verismu, ktery se mél v plnéjsi mire
teprve objevit v dilech Giacoma Pucciniho.

Muzikolog Winton Dean poklada za ustiedni postavu opery Josého: ,zajima nas spise jeho
osud nez Carmenin“. Hudba charakterizuje jeho postupny tipadek, od jednani k jednani, od
Cestného vojaka aZ po dezertéra, vagabunda a konec¢né vraha. v prvnim jednani je prostym
venkovanem, hudebné souznicim s Micaelou; v 2. jednani projevuje vétsi tvrdost, jako na-
sledek jeho vézeniského pobytu, ale na konci jednani je ziejmé, Ze kvili poblouznéni do
Carmen ztratil kontrolu nad svymi emocemi. Dean ho popisuje ve 3. jednani jako polapené
zvire, které odmita opustit klec, i kdyz se mu nabizi cesta ven, zpustoSeného kombinaci
svédomi, zarlivosti a zoufalstvi. v zavérecném jednani prebira jeho hudebni motiv bezna-
déj a rozhodnost, ktera odrazi jeho novy fatalismus: ,U¢ini jesté jednu vyzvu, pokud Car-
men odmitne, vi, co ma délat.”




Carmen sama, rika Dean, je novym druhem operni hrdinky predstavujici novy druh lasky,
ne nevinnou povahu spojenou se ,neposkvrnénou sopranovou“ skolou, ale néco mnohem
vSechny hudebné zastoupeny: ,Je vykoupena z jakéhokoli podezieni z vulgarnosti diky své
odvaze a fatalismu tak Zivé realizovaného v hudbé“. Curtiss naznacuje, Ze Carmenin cha-
rakter, duchovné i hudebné, miiZze byt ztélesnénim vlastni podvédomé Bizetovy touhy po
svobodé, ktera mu byla odeprena jeho svazujicim manZzelstvim. Americky kritik Harold
Schonberg prirovnava Carmen k ,Zenskému Donu Giovannimu. Radéji by zemrela, nez aby
sama sobé lhala.“ Dramaticka osobnost postavy a rozsah nalad, které musi vyjadrit, vyza-
duji vyjimecny herecky a zpévacky talent. To odradilo nékteré z nejvyznamnéjsich oper-
nich pévkyn; Maria Callas, i kdyZ nahrala jeji part, ji nikdy nezpivala na jevisti. Hudebni
védec Hugh Macdonald poznamenava, Ze ,francouzska opera nikdy nevytvorila dalsi tako-
vou femme fatale jako Carmen“, i kdyZ moZna ovlivnila nékteré hrdinky Massenetovych
oper. Macdonald naznacuje, Ze mimo francouzsky repertoar mohou byt Strausova Salome
a Lulu Albana Berga ,povazovany za vzdalené zvrhlé potomKky Bizetovy sviidnice*.

Bizet idajné pohrdal hudbou, kterou napsal pro Escamilla: ,zadali splasky, a tak je dostali®,
pronesl pry o toreadorové pisni, ale jak poznamenava Dean, , otfepanost leZi v charakteru,
nikoliv v hudbé“. Micaelina hudba byla kritizovana za prvky ,gounodismu®, ackoli podle
Deana ma jeji hudba vétsi naboj nez kterékoliv z Gounodovych vlastnich hrdinek.

r

2.4 Historie uvadeéni

2.4.1 Premiéra

Pripravy a obsazeni roli

Hledani pévkyné pro roli Carmen zacalo v 1été 1873. Podle spekulaci tisku byla favoritkou
Zulma Bouffar, ktera snad byla preferovanou volbou libretisti. Zpivala hlavni role
v mnoha operach Jacquese Offenbacha, ale pro Bizeta byla neprijatelna a du Locle ji odmitl
jako nevhodnou. v zari se obratili na francouzskou sopranistku Marii Rozeovou, zndmou
svymi predchozimi triumfy v Opéra-Comique, v Narodni patizské opere a v Londyné. Roli
odmitla, poté co se dozvédéla, Ze bude muset na jevisti zemrit. Role pak byla nabidnuta
francouzské mezzosopranistce Célestiné Galli-Marié, ktera po nékolikamési¢nim vyjedna-
vani s du Loclem souhlasila s podminkami. Galli-Marié, naro¢na a nékdy prudka umélkyne,
se ukazala byt pevnym Bizetovym spojencem, ¢asto podporujicim jeho odpor viici poza-
davkiim vedeni divadla na ,uhlazeni“ dila. v té dobé se obecné véfilo, Ze se skladatelem
méla béhem meésicti zkousek milostny pomér.

Hlavni tenorovy part Dona José byl dan francouzskému tenorovi Paulu Lhérieovi, vychaze-
jici hvézdé Opéra-Comique, ktera se nedavno objevila v dilech Masseneta a Delibese. Poz-
déji se stal barytonem a v roce 1887 zpival roli Zurgy v Bizetovych Lovcich perel pti pre-
miéie v Covent Garden. Jacques Bouhy, obsazeny do role Escamilla, byl mlady belgicky
baryton, ktery se jiz objevil v naro¢nych rolich jako byly Mefistofeles v Gounodové Fausto-
vi a hlavni role v Mozartové Figarove svatbé. Francouzska sopranistka Marguerite Chapuy,




ktera zpivala Micaelu, byla na pocatku své nedlouhé kariéry, béhem které kratce zazarila
v londynském Kralovském divadle Drury Lane; anglicky impresario James H. Mapleson ji
povazoval za ,jednu znejvice okouzlujicich zpévacek, které jsem mél tu cest poznat”.
Nicméné se vroce 1876 vdala, nadobro opustila jevisté a odmitla Maplesonovy znacné
penézni pobidky k navratu.

Premiéra a jeji ohlas

CARMEN

BCCILEAL o LRALLVY VU - SRS ES MIET

Obrazek 6 Plakat pro premiéru, anonymni umélec, 1875

Vzhledem k tomu, zkousky zacaly aZ v rijnu 1874 a trvaly déle, nez se predpokladalo, pre-
miéra se opozdila. Posledni zkousSky probihaly dobie a ve vSeobecné optimistické naladé
byla premiéra stanovena na 3. brezna 1875, shodou okolnosti na den, kdy mél byt Bizet
jmenovan rytirem cCestné legie. Na premiéru, kterou dirigoval Adolphe Deloffre, se dostavi-
lo mnoho prednich hudebnich osobnosti PariZe, mezi nimi Massenet, Offenbach, Delibes
a Gounod; béhem predstaveni si posledné jmenovany hotce stézoval, Ze mu Bizet ukradl
hudbu pro Micaelinu arii: , Ta melodie je moje!“ Halévy zaznamenal své dojmy z premiéry
v dopise kamaradovi, prvni jednani bylo zjevné dobre prijato, s potleskem pro hlavni ¢isla
a Cetnymi vyvolanimi. Prvni ¢ast 2. jednani také probéhla dobie, ale po toreadorové pisni
nastal, jak Halévy poznamenal, ,,chlad“. Ve 3. jednani si vyslouzila potlesk pouze Micaelina
arie a divaci byli stale nepokojnéjsi. Zavérecné jednani provazelo ,ledové nepratelstvi od
zacatku do konce“ a Bizetovi ztlistalo ,jen utéSovani od nékolika pratel“. Kritik Ernest Ne-
wman napsal pozdéji, Ze sentimentalni publikum Opéra-Comique bylo ,Sokovano drastic-
kym realismem déje“ a nizkou a pokfivenou moralkou vétSiny postav. Podle skladatele
Benjamina Godarda Bizet v odpovéd’ na obdrzeny kompliment odsekl: ,Nevidis, ze zadny
z téch méstaka nepochopil jediné zatracené slovo z dila, které jsem pro né napsal?“ Proti-
kladem tomu znélo Massenetovo blahoprani Bizetovi kratce po skonceni predstavent: ,Jak
Stastny dnes musite byt - je to velky aspéch!“.

Novinové recenze nazitfi po premiéie se nesly vténech od zklamani az po rozhorceni.
Konzervativnéjsi kritici si stézovali na ,wagnerismus“ a prehluseni hlasu orchestrem. Byli



https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Prudent-Louis_Leray_-_Poster_for_the_premi%C3%A8re_of_Georges_Bizet's_Carmen.jpg

konsternovani, ze hrdinka je spiSe amoralni sviidkyni nez ctnostnou Zenou; Galli-Mariino
pojeti role popsal jeden kritik jako ,opravdové ztélesnéni hrichu“. Jini srovnavali praci
nepriznivé s tradi¢cnim repertoarem Opéra-Comique autori Aubera a Boieldieua. Léon
Escudier v L'Art Musical oznacil hudbu Carmen jako ,,nudnou a obskurni... sluch se unavuje
¢ekanim na kadenci, ktera nikdy neprichazi“. Zdalo se, Ze Bizet obecné nedokazal splnit
ocekavani, a to jak téch, kteri (vzhledem k minulym spojenim Halévy a Meilhaca) ocekavali
néco ve stylu Offenbacha, tak i kritikti jako Adolphe Jullien, ktefi predpokladali wagnerov-
ské hudebni drama. Mezi nékolika malo pozitivnimi kritiky byl basnik Théodore de Ban-
ville; piSici do Le National, chvalil Bizeta za predvedeni dramatu se skute¢nymi muzi
a Zenami misto obvyklych ,loutek” zanru Opéra-Comique.

Béhem svého pocatecniho uvadéni v Opéra-Comique se Carmen nedockala zvlastni obliby
verejnosti; néjaky cas se stiidavé hrala spolu s mnohem populdrnéjsim Verdiho Requiem.
Carmen se casto hrala v poloprazdném sale, dokonce i kdyZ vedeni velké mnoZstvi vstupe-
nek rozdalo. Rano 3. ¢ervna, den po 33. predstaveni opery, Bizet ndhle ve véku 36 let ze-
mfiel. Byl to den jeho svatebniho vyroci. Pfedstaveni bylo toho vecera zruseno; tragické
okolnosti prinesly doc¢asné zvyseni verejného zajmu béhem kratkého obdobi pred skonce-
nim sezény. Du Locle uvedl Carmen znovu v listopadu 1875 s ptivodnim obsazenim a do
15. Unora 1876 probéhlo dalSich 12 predstaveni, takze za jeden rok od premiéry se
v Parizi konalo celkem 48 predstaveni v ptivodni produkci. Mezi témi, ktefi navstivili jedno
z téchto pozdgjsich predstaveni, byl rusky skladatel Petr Ilji¢ Cajkovskij, ktery napsal své
mecenasSce Nadézdé von Meck: ,,Carmen je mistrovské dilo v kazdém smyslu slova... jeden
z téch vzacnych vytvort, které vyjadruji usili celé hudebni epochy.” Po odehrani prvniho
nastudovani se vSak Carmen v PariZi neuvadéla aZ do roku 1883.

2.5 Dalsi rané inscenace

2.5.1 Triumfy ve Vidni, v Némecku a jinde

Kratce pred svou smrti Bizet podepsal smlouvu na produkci Carmen ve Videnské dvorni
opere. Pro tuto verzi, poprvé uvedenou 23. fijna 1875, francouzsky skladatel a BizetGv
pritel Ernest Guiraud nahradil ptivodni mluvené dialogy recitativy, aby vytvoril format
velké opery. Guiraud také preorchestroval hudbu z Bizetovy suity L'Arlésienne, aby vytvo-
ril velkolepy balet ve druhém jednani. Kratce pied pocatecnim uvedenim ve Vidni se rezi-
sér dvorni opery Franz von Jauner rozhodl vyuzit casti pavodnich dialogi spolu
s nékterymi z Guiraudovych recitativii; tento hybrid a cela recitativni verze se pak staly
standardem pro inscenace opery mimo Francii po zbytek 19. stoleti a vétsinu 20. stoleti.

Pres jisté odchylky od ptivodniho Bizetova formatu a nékteré vyhrady kritikli se videnska
inscenace z roku 1875 setkala u verejnosti s velkym tspéchem, a ocenili ji i Richard Wag-
ner a Johannes Brahms. Druhy zminovany udajné vidél operu 20krat a rekl, ze by ,Sel na
konec svéta, aby Bizeta objal“. Videnskym triumfem zacal rychly vzestup opery
k celosvétové slave.




V tUnoru 1876 méla premiéru inscenace Carmen v Bruselu vdivadle La Monnaie.
v nasledujicim roce se vratila s pévkyni ptivodni premiéry v Parizi Célestine Galli-Marié
v titulni roli, naceZ se stala trvalou soucasti repertoaru tohoto divadla. Dne 17. Cervna
1878 byla Carmen uvedena v Londyné vdivadle Her Majesty's Theatre (existuje
i v soucasnosti a nachazi se ve West Endu v City of Westminster). Zde zacala mezzosopra-
nistka Minnie Hauk své dlouhodobé ptisobeni vroli Carmen. Soubézna produkce
v londynském Royal Opera House v Covent Garden s italsko-francouzskou hvézdou Adeli-
nou Pattiovou byla zru$ena, nebot pévkyné od svého angazma odstoupila. Uspésna pro-
dukce Carmen z Her Majesty's Theatre zpivana v italStiné se v irském Dublinu rovnéz do-
ckala nadSeného prijeti.

Dne 23. rijna 1878 probéhla americka premiéra opery na Newyorské hudebni akademii.
TentyZ rok se Carmen poprvé predstavila v ruském hlavnim mésté Petrohradé.

V nasledujicich péti letech byly provedena v mnoha evropskych a americkych méstech.
Carmen si ziskala zvlastni oblibu v Némecku, kde ji kanclér Otto von Bismarck patrné videl
pri 27 riznych prilezitostech a Friedrich Nietzsche se nechal slyset, Ze se ,stava lepsim
clovékem, kdyZ k nému promlouva Bizet“. Carmen byla také ocennovana v mnoha francouz-
skych provin¢nich méstech, v€etné Marseille, Lyonu a v roce 1881 v Dieppe, kde opét vy-
stoupila Galli-Marié vroli Carmen. vsrpnu 1881 zpévacka napsala Bizetové vdové
a oznamila ji, Ze Spanélska premiéra Carmen v Barceloné byla ,dalSim velkym uspéchem”.
Avsak Léon Carvalho, ktery mezitim prevzal vedeni Opéra-Comique, stale povazoval dilo
za nemoralni a odmitl je znovu uvést. Libretisté Meilhac a Halévy byli naklonéni opétov-
nému uvedeni, ovSem jen za predpokladu, Ze by v ném nevystupovala Galli-Marié; jeji po-
jeti role povazovali za pri¢inu netispéchu ptivodni inscenace.

V dubnu 1883 Carvalho nakonec obnovil Carmen v Opéra-Comique s francouzskou sopra-
nistkou Adele Isaacovou, v nedostatecné nazkouSené inscenaci zbavené nekterych kontro-
verzich prvkil originadlu. Kritikové vehementné odsuzovali Carvalha za vytvoreni parodie
toho, co bylo povazovano za mistrovské dilo francouzské opery; nicméné tato verze si zis-
kala oblibu verejnosti a hrala se ve vyprodanych salech. v fijnu Carvalho podlehl natlaku
ainscenaci pozménil; do role Carmen vratil zpét Galli-Marié a obnovil partituru a libreto
do formy z roku 1875.

2.5.2 Prvni Carmen v ¢eskych zemich

V Ceskych zemich byla Carmen poprvé provedena roku 1880 ato némecky v prazském
Stavovském divadle. v CeStiné byla provedena Narodnim divadle 3. ledna 1884 v piekladu
Elisky Krasnohorské. Predstaveni dirigoval Motic Anger, reziroval je FrantiSek Hynek. Roli
Carmen zpivala sopranistka Irma Reichova, Dona Josého Antonin Vavra, Escamilla Franti-
Sek Hynek a Micaelu Marie Lausmanova. Do konce roku 1884 byla Carmen v Narodnim
divadle provedena celkem devatenactkrat. Tehdejsi Divadelni listy ocenily vykon Irmy
Reichové v roli Carmen pri premiére: ,Sila hlasu jejiho stoupala az ku rozhodnému vysled-
ku findlnimu, tak Ze posluchace zajimati, ba unaseti dovedla“. a ocenily i peclivé pripravy
a provedeni kapelnikem Angrem, i, dosti hladky“ preklad Elisky Krasnohorské. Hodnoceni
hudebni slozky se neslo v duchu mirné kritiky: ,Provedeni opery té na divadle ceském

stihlo intence skladatelovy trefnym obsazenim a skvélou vypravou v mife dokonalé; nebot




bez téchto zavaznych cinitelli musela by znacné utrpéti partitura, jeZ se pravé vznesenosti
své hudebni dikce neb dokonce vymozenosti nejnovéjsi doby, jiz nalezi, nevyznamenava.“

2.5.3 Uspéch v Metropolitni opefe v New Yorku

Dne 9. ledna 1884 byla Carmen poprvé uvedena v Metropolitni opei'e v New Yorku se smi-
Senym kritickym prijetim. Denik New York Times uvital Bizetovu ,hezkou a efektivni pra-
ci“, ale vykon Zelie Trebelli v titulni roli povaZoval za horsi nez u Minnie Haukové. Carmen
byla presto rychle zaclenéna do pravidelného repertoaru Metropolitni opery. v inoru
1906 Enrico Caruso poprvé zpival roli Dona Josého v Metropolitni opere; v této tloze vy-
stupoval az do roku 1919, coz bylo jen dva roky pred jeho smrti. Na turné s Metropolitni
operou 17. dubna 1906 zpival roli v Grand Opera House v San Franciscu. Poté ztistal vzhi-
ru az do tii hodin rano a procital recenze v ¢asnych vydanich novin pro nastavajici den.
o dvé hodiny pozdéji ho probudily prvni silné otifesy zemétreseni v San Franciscu, po nichz
spolu s ostatnimi herci a zpévaky spésné unikl z hotelu Palace.

Carmen si udrzovala popularitu i u nasledujicich generaci americkych opernich navstévni-
kli; k pocatku roku 2011 se v samotné Metropolitni opere odehrala témér tisickrat. Po-
dobny uspéch méla i v dalsich americkych méstech ave vSech ¢astech svéta a v mnoha
jazycich. Carmenina Habanera z prvniho jednani a toreadorova pisen ,Votre toast z 2.
jednani patii mezi nejpopularnéjsi a nejznaméjsi ze vSech opernich arii, ta druha je dle
Newmana ,Uzasny kus chvastounstvi“, ,proti kterému se hlasy a obo¢i puristi dlouho
marné zvedaji“.

2.5.4 Ruzné verze provedeni opery

VétSina inscenaci mimo Francii nasledovala vzor vytvoreny ve Vidni a zahrnovala bohaté
baletni mezihry a dal$i podivanou, praxi, kterou opustil Mahler, kdyZ dilo znovu uvedl ve
Vidni roku 1900. Jesté v roce 1919 si zestarly Bizetv soucasnik Camille Saint-Saéns sté-
zoval na ,podivny napad“ s pridanim baletu, ktery povazoval za ,Seredny kaz na tomto
mistrovském dile, a divil se, proc to dosud Zijici Bizetova vdova dovolila.

V Opéra-Comique po svém oziveni v roce 1883 byla Carmen vzdy uvadéna v mluvené verzi
s minimalnimi hudebnimi ozdobami. Do roku 1888, 50. vyroci Bizetova narozeni, tam byla
opera provedena 330krat; do roku 1938, jeho stého vyroci, celkovy pocet predstaveni
Carmen v tomto v divadle dosahl 2271. Nicméné mimo Francii zlistala praxe uzivani reci-
tativli po mnoho let normou; inscenace londynské Carl Rosa Opera Company z rocku 1947
ainscenace Waltera Felsensteina roku 1949 v Komische Oper Berlin jsou mezi prvnimi
znamymi piiklady, kdy byla dialogova verze pouZita jinde neZ ve Francii. Zadn4 z téchto
inovaci vSak prilis nenarusila béZnou praxi; podobny pokus byl proveden v Covent Garden
vroce 1953, byl ale spéSné stazen aprvni americkou produkci s mluvenymi dialogy
v Coloradu roku 1953 stihl podobny osud.

Dean komentoval toto poktiveni dramatické slozky, zplisobené potlacenim dialogtl; vy-
sledny efekt je podle néj to, ze déj se pohybuje vpied ,v sérii trhanych skokd namisto
hladkého prechodu, a Ze vétsSina vedlejSich postav je zna¢né upozadéna. Teprve koncem




20. stoleti zdomacnély dialogové verze v opernich domech mimo Francii, ale stale neexis-
tuje Zadné vSeobecné uznavana celkova partitura. Vydani némeckého muzikologa Fritze
Oesera zroku 1964 se pokusilo vyplnit tuto mezeru, avSak podle Deana neuspokojivé.
Oeser znovu navratil materidl odstranény Bizetem béhem prvnich zkouSek aignoroval
mnoho z pozdnich zmén a zlepSeni, které skladatel udélal bezprostiredné pred prvnim
provedenim; podle Susan McClaryové tak ,bezdécné konzervuje rany nacrt opery jako
definitivu“. Na poc¢atku 21. stoleti Robert Didion a Richard Langham-Smith pripravili nové
edice, vydané Schottem, respektive Petersem. Kazdy se vyrazné odchyluje od Bizetovy
vokalni partitury z brezna 1875, publikované béhem jeho Zivota poté, co Bizet osobné
opravil korekturni vytisk; Dean se domniva, Ze tato vokalni partitura by méla byt zakla-
dem jakékoli standardni edice. Lesley Wrightova, soucasna bizetovska badatelka, pozna-
menava, Ze na rozdil od jeho krajanti Rameaua a Debussyho Bizetovi nevyslo Kritické vy-
dani jeho hlavnich dél; pokud by se mélo objevit, rika: ,1ze ocekavat, Ze néjaky dalsi bada-
tel se pokusi uptesnit detaily této Zivé partitury, ktera fascinuje verejnost i umélce po vice
nez sto let.“ Nicméné obliba Carmen pretrvava; podle Macdonalda: ,Nezapomenutelnost
Bizetovych melodii bude udrzovat hudbu Carmen Zivou na vécné ¢asy*“ a jeji status popu-
larni klasiky nema obdobu se Zadnou jinou francouzskou operou.

2.5.5 Dalsi provedeni Carmen v ¢éeskych zemich

Carmen zustala od své prazské premiéry v roce 1880 v ceskych zemich prakticky nepretr-
Zité na repertoaru divadel. Napt. v devadesatych letech 19. stoleti se v Praze davala celkem
54Kkrat, Slo o nejcastéji uvadénou francouzskou operu. Opera se uvadéla v ceském znéni,
v prekladech EliSky Krasnohorské a operniho zpévaka a prekladatele Rudolfa Vonaska.

V roce 1890 hostovala v této roli ruska sopranistka Marie Muromceva-Klimentova. Kritik
Karel FrantiSek Hejda ,ji fadil k nejlepsim interpretkdm této role v Narodnim divadle, ale
v jejim vykonu postradal psychologickou vérnost®, noviny Narodni listy vSak zhodnotily
sjeji ztvarnéni jako dokonalé, jak po pévecké, tak po herecké strance”.

V Narodnim divadle v Praze byla Carmen uvedena ve 11 inscenacich (premiéry 1884,
1891, 1900, 1926, 1936, 1947, 1948, 1954, 1966, 1977, 1999). v roli Carmen se postupné
vystridalo celkem 128 sdlistek. vlednu 1908, dvakrat v roce 1908 a Sestkrat v roce 1918
jako Carmen vystoupila Ema Destinnova. v letech 1999-2002 zpivala tuto roli celkem de-
vatendctkrat Dagmar Peckova a dostala za ni pro rok 1999 Cenu Thaélie v kategorii Zensky
operni vykon. Po zaloZeni Ceskoslovenska vzniklo nové &eské operni divadlo v Ostravé.
Carmen uvedlo na Gvod své tieti sezony (premiéra 27. zari 1921, dirigoval Emanuel Bastl)
a pak ji nové nastudovalo roku 1931. Dalsi inscenace mély premiéry v letech 1938, 1950,
1955, 1966, 1978, 1989, 1995 a 2010. v brnénském Narodnim divadle byla Carmen poprvé
uvedena v prosinci 1907 v tehdejsim Divadle na Veveri pod rizenim Bedricha Holecka.
Nasledovalo dalSich 14 inscenaci, nejnovéjsi z roku 2016.

Carmen je iv soucasnosti v Ceské republice velmi popularni: podle databaze Operabase ji
patri, co se tycCe pocetnosti uvadéni, treti misto s 447 predstavenimi v celkem 59 produk-
cich mezi lety 2004 a 2018. Nejuvadénéjsi vtomto obdobi byla Verdiho La traviata a na
druhém misté Dvorakova Rusalka.




2.6 Hudba

Francouzsky muzikolog Hervé Lacombe ve svém pojednani o francouzské opere 19. stoleti
tvrdi, Ze Carmen je jedna z mala praci z tohoto velkého repertoaru, ktera obstala ve zkous-
ce Casu. Zatimco Lacombe operu pevné radi do dlouhé tradice komické opery, podle Ma-
cdonalda toto dilo presahuje zZanr a Ze jeho nesmrtelnost je zajisténa , kombinaci hojnosti
pusobivych melodii, obratné harmonie a dokonale vyvazené orchestrace“. Dean spatruje
Bizetdv hlavni uspéch v tom, jak dokazal vyjadrit zdsadni déjové udalosti samotnou hud-
bou spiSe nez dialogy. Jak poznamenava: ,Jen malo umélci tak zivé vyjadrilo muka zpiso-
bena sexualnimi vasnémi a zarlivosti“. Dean zarazuje Bizetliv realismus do jiné kategorie
nez verismus Pucciniho a dalSich; ve schopnosti zapojit divaky do emoci a do utrpeni
svych postav srovnava skladatele s Mozartem a Verdim.

Bizet, ktery nikdy navstivil Spanélsko, hledal vhodny etnicky material, ktery by jeho hudbé
poskytl autentickou Spanélskou chut. Carmenina habanera je zaloZena na skladbé ,El
Arreglito®, kterou napsal Spanélsky skladatel Sebastidn Yradier (1809-65). Bizet ji pova-
zoval za skutec¢nou lidovou melodii; kdyZ se dozvédél o jejim modernim ptivodu, pripsal ji
Yradierovi poznamkou k hlasové partiture. Bizet pouzil skutecnou lidovou pisen jako zdroj
Carmenina vzdoru ,Coupe-moi, briile-moi“, zatimco jiné ¢asti partitury, obzvlasté ,Se-
guidilla“, vyuZivaji rytmy a instrumentaci spojenou s hudbou flamenca. Nicméné Dean trva
na tom, Ze ,to je francouzska, a ne Spanélska opera®; ,cizi télesa“, které nepochybné prispi-
vaji k jedinecné atmosfére opery, tvori jen malou ¢ast celé hudby.

Predehra k prvnimu jednani spojuje tii opakujici se témata: vstup toreadori ze 4. jednani,
refrén Toreadorovy pisné z 2. jednani a motiv, ktery ve dvou mirné odliSnych formach
predstavuje samu Carmen a osud, ktery ztélesnuje.Tento motiv, hrany klarinetem, fago-
tem, kornetem a violoncellem ptes tremolo smycct uzavira predehru ndhlym crescendem.
Po zvednuti opony je divak uveden do jasné a slunecné atmosféry, prostupujici ivodni
scény. Zertovna obtadnost stfidani straZe a koketovani mezi méstskym lidem a divkami
z tovarny predchazi zméné nalady, kdyz kratky tryvek osudového motivu oznamuje Car-
menin prichod. Po provokativni habanete sUpornym rafinovanym rytmem azménami
toénin plné zazni osudovy motiv v okamziku, kdy Carmen pied svym odchodem vrha kveéti-
nu na Josého. Na tento ¢in José odpovida vasnivym sélem v toniné A-dur, které podle Dea-
na tvori zlom v hudebni charakteristice postavy. KdyZ se znovu objevi Micaela a pripoji se
k Josému v duetu s teplym klarinetem a doprovodem smycct, vrati se nakratko jemnéjsi
tony. Klid je prerusen hlucnou zZenskou hadkou, Carmeninym dramatickym navratem
avzdorovitou komunikaci se Zunigou. Jeji okouzlujici ,Seguidilla“ vyprovokuje Josého
k rozcilenému ostrému vykriku ve vysokém Ais. Naslednému Carmeninu utéku piedchazi
kratké, ale znepokojivé opakovani fragmentu z habanery. Bizet nékolikrat toto finale pre-
pracoval, aby zvysil jeho dramaticky ucinek.

Druhé jednani zacina kratkou predehrou, zalozenou na melodii, kterou José zpiva
v zakulisi pred dalSim nastupem. Svatecni scéna v hostinci predchazi Escamillové bouftli-
vému prichodu, ve kterém je sborovy zpév davu doprovazen hudebnim doprovodem
s dominujicimi Zesti a perkusy. Nasledujici kvintet Newman shledava ,naplnény nevida-
nym elanem a hudebnim divtipem*“. Josého vstup zahajuje dlouhou scénu vzajemného




namlouvani; Carmen zpiva, tan¢i ahraje si skastanéty; vzdalené troubeni kornetu
z kasaren, volajici Josého do sluzby, se misi s Carmeninou melodii, az je sotva rozpoznatel-
né. Tlumeny odkaz na osudovy motiv na anglickém rohu predchazi Josého ,kvétinové arii‘,
plynouci kontinualni melodii, ktera konc¢i pianissimem v tahlé vysoké noté bé (hes). Josého
odhodlani vratit se do sluzby navzdory Carmeninu vabeni vede k hadce; prichod Zunigy,
nasledny souboj aJoséliv neodvratny prechod do kriminalniho Zivota hudebné vrcholi
triumfalnim hymnem na svobodu, ktery uzavira jednani.

Piedehra 3. jednani byla pivodné urcena pro partituru scénické hudby k Bizetové Ar-
lésance (L'Arlésienne). Newman ji popisuje jako ,nadhernou miniaturu s velkym dialogem
a propojenim mezi drevénymi nastroji“. s postupem jednani, je v hudbé citit zfejmé napéti
mezi Carmen a José. v karetni scéné se zivé duety Frasquity a Mercédes po prichodu Car-
men stavaji zlovéstnymi; osudovy motiv podtrhuje jeji predtuchu smrti. Vstupni arie Mica-
ely hledajici Josého je formou tradi¢ni kus, ackoli hlubokého citéni. Predchazi mu a uzavira
ho volani lesnich rohd. Stiedni ¢ast jednani zaujima Escamillo a José, nyni jiz zjevni sokové
v soupereni o Carmeninu prizen. Hudba odrazi jejich kontrastni postoje: Escamillo zlista-
va, jak rikdA Newman: ,neporazitelné zdvorily aironicky“, zatimco José je zasmusSily
a agresivni. Kdyz Micaela prosi Josého, aby s ni Sel k matce, tvrdost Carmeniny hudby od-
haluje jeji nesympatickou stranku. Kdyz José odchazi a slibuje, Ze se vrati, osudové téma je
kratce slySet v direvénych desich. Sebejisty zakulisni zvuk odjiZdéjictho Escamilla zpivaji-
ciho toreadoriiv refrén, tvori vyrazny kontrast k zurivému zoufalstvi Josého.

Zavérecnému jednani predchazi Ziva orchestralni skladba odvozena z kratké operety Ma-
nuela Garcia El Criado Fingido. Po zahajovaci davové scéné je pochod toreadort veden
détskym sborem; dav ptivitd Escamilla pred jeho kratkou milostnou scénou s Carmen.
Dlouhé finale, ve kterém José naposledy zoufale Zada Carmen a je rozhodné odmitnut, je
v kritickych okamzicich preruSovano nadsenymi zakulisnimi vykriky z by¢i arény. Zatimco
José zabiji Carmen, mimojevistni sbor zpiva refrén Toreadorovy pisné; osudovy motiv,
ktery byl sugestivné pritomen v riznych mistech béhem jednani, zni fortissimo spolu
s kratkym odkazem na Carmeninu karetni scénu. Josého posledni slova lasky a zoufalstvi
jsou nasledovana zavérecnym dlouhym akordem, pti némz opona pada bez dalSiho hu-
debniho nebo vokalniho komentare.

2.7 Nahravky

Carmen byla mnohokrat nahrana, poc¢inaje ranym zaznamem na voskové valce, uryvky
z devadesatych letech 19. stoleti, témér uplnym zaznamem v némciné z roku 1908 s Emou
Destinnovou v titulni roli a kompletni nahravkou Opéra-Comique zroku 1911 ve fran-
couzstiné. Od té doby Fada prednich opernich domid a umélci vytvorila své vlastni na-
hravky dila, a to jak ve studiovych verzich, tak i Zivych predstaveni. v pribéhu let byla rada
verzi ocenéna a znovu vydana. Od poloviny 90. let jsou k dispozici ¢etné videozaznamy.
Mezi né patii Glyndebournska produkce skotského reziséra Davida McVicara z roku 2002
a produkce Kralovské opery vletech 2007 a 2010, obé pod vedenim americké divadelni
rezisérky Francescy Zambello.




2.8 Carmen jako inspirace jinych del

Po Bizetové smrti jeho pritel Ernest Guiraud upravil klicova hudebni témata z Carmen do
dvou dosud c¢asto uvadénych symfonickych suit.

V roce 1883 napsal Spanélsky houslista a skladatel Pablo de Sarasate Fantasia sobre Car-
men (Fantazii Carmen) pro housle, popisovanou jako ,dimyslnou a technicky obtiZnou“.
Klavirni Sonatina €. 6 (Fantasia da kamera super Carmen) italského skladatele Ferruccio
Busoniho z roku 1920 je zaloZena na tématech Carmen. v roce 1967 rusky skladatel Rodi-
on Séedrin adaptoval ¢asti hudby Carmen do baletu Carmen (Kapmen-ciouma), psaném
specificky pro jeho manzelkou Maju Pliseckou, primabalerinu Velkého divadla v Moskvé.

Postava ,Carmen” je od pocatku kinematografie pravidelnym nadmétem filmt. Vznikaly
v riznych jazycich a kulturnich oblastech, nataceli je predni reZiséri vcetné amerického
reziséra Raoula Walshe (1915), Cecila B. DeMille (1915), Otty Premingera (1954) a Jean-
Luc Godarda (1984). Premingerova Carmen Jones byla adaptaci stejnojmenného broadwa-
yského muzikalu z roku 1943. Pribéh je prenesen do Chicaga 40. let 20. stoleti a vyuZziva
Cisté afroamerické obsazeni. Film Georges Bizet: Carmen Francesco Rosiho z roku 1984
s americkou sopranistkou Julii Migenesovou a Spanélskym tenorem Placido Domingem je
celkové vérny pavodnimu pribéhu a Bizetové hudbé. Carmen na ledé (1990) v cele
s krasobruslarskou Katarinou Wittovou, Brianem Boitanem a Brianem Orserem se inspi-
rovala vitéznou jizdou Wittové ze Zimnich olympijskych her vroce 1988. Film Roberta
Townsenda Carmen: a Hip Hopera z roku 2001, v némz hraje Beyoncé, je modernim poku-
sem vytvorit afroamerickou verzi.

Carmen také interpretoval v modernim baletu jihoafricky tanec¢nik a choreograf Dada
Masilo.

V Ceskych zemich bylo pozadi divadelniho operniho predstaveni Carmen pouzito ve filmu
Borivoje Zemana Fantom Morrisvillu.




